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5 Uso y funcionamiento

o

iNo se debe utilizar/poner en funcionamiento el dispositivo sin tener en cuenta sus es-
pecificaciones!

ADVERTENCIA  Daiios en la carcasa o en otras piezas
f No deben superarse ni la presion de trabajo ni el rango de temperatura maximo.

CUIDADO Superficie caliente

Peligro de quemaduras

Durante el funcionamiento pueden producirse altas temperaturas en la carcasa. De
acuerdo con las condiciones de montaje del lugar puede que sea necesario sefalizar la
zona con un letrero de advertencia.

5.1 Funcionamiento basico y control dela sonda

5.1.1 Funciones del regulador

Al conectar la combinacién, 1a sonda se calentard. En el regulador aparacera con indicacién parpadeante con la temperatura ac-
tualizada. Siempre y cuando no se haya alcanzado aun la zona de trabajo establecida, la indicacién parpadeard y el contacto de
estado se encontrard en la posicion de alarma. Al alcanzar la zona de trabajo, el contacto de estado cambiara y la indicacién apa-
recerd permanente.

La temperatura de ajuste, 1a zona de trabajo de la sonda y 1a unidad de temperatura (2C/9F) se establecen mediante los tres bo-
tones del sistema de control. Esto aparece detallado en el capitulo «Uso y funcionamiento».

Los ajustes perdeterminados son: Unidad: °C; Temperatura de ajuste: 180° C; Rango de trabajo: #15° C

5.1.2 Mas funciones del regulador integrado para la prolongacion con
calentamiento (opcional)

Enla pantalla aparecera de forma intermitente «Prob»— Adaptador de temperatura — «AdOn»— Temperatura de prolongacion.

5.1.3 Mas funciones con control de retrolavado (opcional)

Tras conectar la sonda se lleva a cabo siempre en primer lugar un retrolavado.

El proceso de retrolavado se muestra siempre mediante la indicacién alterna de 1a temperatura y de «bbon» (blow back on).
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5.2 Funcionamiento de opciones del ment

Explicacion breve sobre el principio de manejo:
Utilice esta explicacion breve inicamente si ya tiene experiencia con el aparato.

El aparato se maneja con solo 3 botones. Sus funciones son las siguientes:

Botén Funciones

Cambiar el indicador del valor de medida en el ment principal

— Seleccion del punto de menu mostrado

— Aceptacién de un valor editado o de una seleccion
— Cambiar al primer punto de menu

— Aumentar la cifra al modificar un valor o cambiar la seleccion

— cambio temporal a un indicador de valor de medida alternativo (si la opcién esta disponible)
— Cambiar al ultimo punto de menu

— Reducir la cifra al modificar un valor o cambiar la seleccién

— cambio temporal a un indicador de valor de medida alternativo (sila opcién esta disponible)

14 Biihler Technologies GmbH BS460046 - 01/2026



Vowma

5.2.1 Resumen de la guia del menu

Pantalla

Temperatura actual

Pantalla indicadora de temperatura y estado de operacién

Se muestra la temperatura absoluta de la sonda en pasos de 0,5° C. Pulsando la tecla Enter se accede al menu principal.
La temperatura puede configurarse para mostrarla en grados Celsius o Fahrenheit. Durante el funcionamiento se muestran
de forma alterna las condiciones del control de retrolavado (opcional) y la temperatura de sonda: Retrolavado activo y

funcionamiento manual (consultar en este sentido la descripcion del control de retrolavado o el correspondiente manejo del menu).
. i ) 03 Introducir valor
Menu principal Submenu Opm?nis de guardando el valor
ajuste esperar 5s: no guardado
Pantalla [Prob Temperatura |- £/1P Mend de seleccion| _ _ _ _ Ajusdte dela Itemperatura de
- sonda en valores:
Regulador dei)nda Temperatura de ajuste Temperatura de sondas 50° C...200° C / 122° F...392° F
Alarma |F"-F'" g [Meni de seleccion| .| Ajustar la histéresis de alarma
Histéresis de alarma ""|Opciones de ajuste | en valores: £5°C...£30°C
Salir [E
Abandonar submenu
* Regulador de la - — Configuracion de la temperatura de la
* prolc?ngaci()n Temperatura [L£/] » Mend de seleccién| _ _ _ - |prolongacion con calentamiento en
con calentamiento [Temperatura de ajuste e e dela valores: . .
(Add on) 50° C...200° C / 122° F...392° F
(opcional) i
Pantalla: Rd0n
Alarma [ALA- Meni de seleccién| ___ | Ajustar la histéresis de alarma
* Estos mentis Histéresis de alarma Opciones de ajuste | en valores: +5°C...+30°C
Unicamente
aparecen i
si alguna de -
las opciones Salir [E
estd instalada. Abandonar submenu
i ?oTtrOIdde Control mode | ckrl . [Meni de selecciénlﬂuka Cambio de retrolavado
retrolav e
« odo de contro «! ko - HAAd automatico a manua
(glo?lvabgclc() Modo de control (<) 7~ A tomat |
controller)
(opcional)
Pantalla: bhc
A Time of interval |bl nk Menu de selecciénl__;__ Ajuste de la duracion del
Intervalo de retrolavado "1 5min..99n59min | intervalo de retrolavado
i
Time of blowbackl E_bb Menu de selecciénl__ﬂ Ajuste del tiempo de retrolavado
[Tiempo de retrolavado - 5..59s en valores de 5 s hasta 99 s
A
Salir |E
Abandonar submenu
Top settings |kaP >|Mem] de seleccion | £ %%r&fll :-ramon de la unidad de
Ajuste global P r - F Modificable a Celsius o
d g y | = Fahrenheit
A
|Salir del submenu E
Abandonar el menu
principal
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5.2.2 Explicacion ampliada sobre el principio de manejo:

La explicaciéon ampliada le guiara paso a paso por el menul.

Conecte el aparato a la fuente de suministro y espere el procedimiento de arranque. Para comenzar, se mostrara bre-
vemente la version de software implementada en el aparato. A continuacion este pasa directamente al indicador de
valores de medida.

Al pulsar el botén se accede del modo de presentacién al mentu principal. (Se garantiza que el sistema de mando sigue
funcionando en el modo de menti)

Con estos botones se navega por el menu principal.

Al pulsar una entrada del menu principal, se accede al subment correspondiente
Aqui pueden ajustarse los parametros de funcionamiento:

Para configurar el parametro se recorre el submentu

y a continuacién se confirma el punto de menu que se queria ajustar.

A partir de ahora se pueden ajustar los valores dentro de unos limites establecidos.

Al confirmar un valor ajustado el sistema lo almacenara. Después se vuelve a acceder automaticamente al submentl.

Si durante aprox. 5 seg no se pulsa ningun botén, el aparato vuelve automaticamente al submentl. Los valores modifi-
cados no se almacenan.

Lo mismo se aplica para el submenu y para el menu principal. El sistema se cambia solo al modo de presentacion sin
guardar el (ultimo) valor modificado. Los pardametros modificados y guardados previamente se mantienen y no se res-
tablecen.

INDICACION! Normalmente se toman siempre los valores que se almacenan mediante la tecla «intron».

Para salir del menu principal o del submenti utilice el punto de menu E (del inglés «exit», salir).

Ly

5.3 Descripcion de las opciones del menu

5.3.1 Ment principal
Regulador (prueba)
E M 6 Desde aqui puede acceder a todas las opciones de ajuste importantes del regulador de temperatura.
.7 :0:5 En el subment correspondiente se pueden seleccionar el ajuste de temperatura y el umbral de aler-
ta.

Regulador de 1a prolongacién con calentamiento (Add on) [tinicamente se muestra si esta opcién esta
instalada]

H d U Desde aqui puede acceder a todas las opciones de ajuste importantes del regulador de temperatura
n

parala prolongacién con calentamiento. En el subment correspondiente se pueden seleccionar el
ajuste de temperatura y el umbral de alerta.

Control de retrolavado (blow back control) [tinicamente se muestra si esta opcién esta instalada]
] b b Desde aqui puede acceder a todas las opciones de ajuste importantes del control de retrolavado para
C

la sonda. En el correspondiente subment es posible seleccionar el modo de control, asi como el inter-
valo y el tiempo de retrolavado.

Ajuste global (ToP Settings)

E ) 9:: Seleccion de la unidad de temperatura global. A elegir entre grados Celsius (C) o grados Fahrenheit
0.0 (F)-

Aviso: Este punto del menu principal no cuenta con puntos de subment.. Desde aqui se puede seleccionar
directamente la unidad de temperatura.
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Salir del ment principal
Indicador — £

N () ()] Al seleccionar se vuelve al modo de presentacion.
N = =

0o o

5.3.2 Submenu del regulador de sonda [Pantalla: Prob]

Regulador -> temperatura de ajuste (Temperature)

E E 88 Este ajuste establece el valor nominal para la temperatura del bloque de refrigeracién. El valor pue-
I NS R de fijarse en un margen de entre 50 °C (122 °F) a 200 °C (392 °F).

Aviso: El valor estandar en el momento del envio es de 1802 C (3562 F).

Regulador-> zona de alarma

B ) B?Cﬁ Aqui puede establecer la zona para la alarma 6ptica, asi como para el relé de alarma. El limite de
:E: .0 alarma se establece en una zona de +5° C (+9° F) a £30° F (+54° F).

Aviso: El valor estandar en el momento del envio es de +15° C (£27° F).

Salir del submenti 1
Indicador > Submenu —> £

) ()97 Al seleccionar se vuelve al menu principal.

X

0o oS

5.3.3 Submenti del regulador de la prolongacién con calentamiento [Pantalla:
Adon] (opcional)

Regulador -> temperatura de ajuste (Temperature)

) E 88 Este ajuste establece el valor nominal para la temperatura del bloque de refrigeracion. El valor pue-
E: IS8 A N de fijarse en un margen de entre 50 °C (122 °F) a 200 °C (392 °F).

Aviso: El valor estandar en el momento del envio es de 1802 C (3562 F).

Regulador-> zona de alarma

8 7 B:D Aqui puede establecer la zona para la alarma éptica, asi como para el relé de alarma. El limite de
:E: Rl alarma se establece en una zona de +5° C (+9° F) a £30° F (£54° F).

Aviso: El valor estandar en el momento del envio es de +15° C (+27° F).

Salir del submenti 1
Indicador > Submenu > £

' () ) Al seleccionar se vuelve al ment principal.
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5.3.4 Submenti de control de retrolavado [Indicacién: bbc] (opcional)

Control de retrolavado -> Modo de control (Control mode)

ckrl

En este punto del menu es posible cambiar del retrolavado automatico al funcionamiento manual.

Al seleccionar la opcién manual, la pantalla cambiara entre la indicacién de temperatura y «<Hand».

Control de retrolavado -> Intervalo de retrolavado (Time of interval)

t Int

Aviso:

En este punto es posible ajustar la duracion total del intervalo de retrolavado.
El rango de ajuste se encuentra entre 5 minutos y 99 horas 59 minutos.

Cada posicion se ajusta con las teclas Uy y se confirma con [=~J. Al hacerlo parpadeara la posi-
cién que esta ajustando.

En caso de equivocacion es posible corregir la entrada tras confirmar la tecla (==, Salga del menuy
vuelva a acceder al mismo.

1) El valor estandar en el momento del envio es de 10 minutos.

2) Si se selecciona este valor y se confirma con (=), se inicia automaticamente un proceso de retrola-
vado y el intervalo comienza desde ese momento.

3) Solo efectivo con funcionamiento automatico.

Control de retrolavado -> Tiempo de retrolavado (Time of blowback)

£ bb

Aviso:

Salir del submenti 1
Indicador - Submenu —> £

Se ajusta la duracion del retrolavado real.
El rango de ajuste se encuentra entre 5y 59 segundos.
El ajuste se realiza con los botones y (4.

El valor estandar en el momento del envio es de 10 segundos.

Al seleccionar se vuelve al menu principal.
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